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I. Inleiding I. Introduction

Het voorstel van resolutie werd op 4 maart 2008
ingediend. Het werd besproken samen met het wets-
voorstel tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 september 1999 betreffende de etikettering van
voorverpakte voedingsmiddelen, om te wijzen op de
gevaren van alcoholgebruik bij zwangere vrouwen,
ingediend door de heer Patrik Vankrunkelsven (stuk
Senaat, nr. 4-530/1) en met het wetsvoorstel betref-
fende etikettering en gezondheidswaarschuwingen op
verpakkingen van alcoholhoudende dranken die zwan-
gere vrouwen ertoe aanzetten geen alcohol te con-
sumeren, ingediend door de heer Philippe Mahoux
(stuk Senaat, nr. 4-598/1).

La proposition de résolution a été déposée le 4 mars
2008. Elle a été examinée conjointement avec la
proposition de loi modifiant l'arrêté royal du 13 sep-
tembre 1999 relatif à l'étiquetage des denrées alimen-
taires préemballées, afin d'attirer l'attention sur les
risques liés à la consommation d'alcool pendant la
grossesse, déposée par M. Patrik Vankrunkelsven
(doc. Sénat, no 4-530/1) et avec la proposition de loi
relative à l'étiquetage et aux messages à caractère
sanitaire préconisant l'absence de consommation d'al-
cool par les femmes enceintes sur les unités de
conditionnement des boissons alcoolisées, déposée par
M. Philippe Mahoux (doc. Sénat, no 4-598/1).

Die voorstellen werden door de commissie be-
sproken tijdens haar vergaderingen van 16, 23 en
30 april en 14 mei 2008, samen met mevrouw Laurette
Onkelinx, minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid.

Les propositions précitées ont été examinées par la
commission lors de ses réunions des 16, 23 et 30 avril,
ainsi que du 14 mai 2008, en présence de Mme
Laurette Onkelinx, ministre des Affaires sociales et de
la Santé publique.

II. Inleidende uiteenzetting van de heer Vankrun-
kelsven

II. Exposé introductif de M. Vankrunkelsven

Het voorstel van resolutie strekt er hoofdzakelijk toe
de bevolking opmerkzaam te maken op de risico's van
alcoholgebruik tijdens de zwangerschap. Een bewust-
makingscampage zal vooral van belang zijn op het
ogenblik dat er op flessen alcohol verplicht een
pictogram of tekst komt zoals voorgesteld in het
wetsvoorstel nr. 4-530/1. De campagne bij het publiek
kan los van dit wetsvoorstel worden bekeken en richt
zich bijvoorbeeld op geneesheren en medische dien-
sten in het algemeen die niet altijd perfect op de
hoogte zijn van de gevaren van alcoholgebruik tijdens
de zwangerschap.

La proposition de résolution vise essentiellement à
sensibiliser la population aux risques de la consom-
mation d'alcool pendant la grossesse. Il est clair qu'une
campagne de sensibilisation sera particulièrement
pertinente au moment où entrera en vigueur l'obliga-
tion d'imposer un pictogramme ou texte sur les
bouteilles d'alcool faisant l'objet de la proposition de
loi no 4-530/1. Néanmoins, cette invitation à sensibi-
liser le public peut être vue indépendamment de cette
proposition de loi et s'adresse par exemple aux
médecins et aux services médicaux en général,
lesquels ne sont pas toujours parfaitement informés
des dangers de l'alcool pendant la grossesse.

Deze preventiecampagne moet uiteraard worden
gevoerd in samenwerking met de gemeenschappen die
voor preventie zijn bevoegd.

Cette campagne de prévention devra évidemment
être envisagée en collaboration avec les communautés,
qui sont compétentes en matière de prévention.

III. Bespreking III. Discussion

Considerans Considérants

Zie het rapport van de heer Dirk Claes over het
wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk besluit
van 13 september 1999 betreffende de etikettering van
voorverpakte voedingsmiddelen, om te wijzen op de
gevaren van alcoholgebruik bij zwangere vrouwen,
dat door de heer Patrik Vankrunkelsven werd inge-
diend (stuk Senaat, nr. 4-530/4).

Voir le rapport de M. Dirk Claes sur la proposition
de loi modifiant l'arrêté royal du 13 septembre 1999
relatif à l'étiquetage des denrées alimentaires préem-
ballées, afin d'attirer l'attention sur les risques liés à la
consommation d'alcool pendant la grossesse, déposée
par M. Patrik Vankrunkelsven (doc. Sénat, no 4-530/
4).
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Dispositief Dispositif

Amendementen nrs. 1 en 3 Amendements nos 1 et 3

Mevrouw Delvaux dient een amendement nr. 1 in
dat ertoe strekt een punt 2 in het dispositief van het
voorstel van resolutie in te voegen, luidende :

Mme Delvaux dépose un amendement no 1 visant à
ajouter dans le dispositif de la proposition de résolu-
tion un point 2 , rédigé comme suit :

«Vraagt de regering een bewustmakingscampagne
op te starten bij de gynaecologen, opdat zij zwangere
vrouwen of vrouwen die zwanger willen worden, beter
counselen met het oog op de preventie van het foetaal
alcoholsyndroom. »

«Demande au gouvernement de mettre sur pied une
campagne de sensibilisation auprès des gynécologues
en vue de renforcer auprès des femmes enceintes ou
souhaitant l'être le counseling en matière de préven-
tion du syndrome d'alcoolisme fœtal. »

Mevrouw Delvaux verduidelijkt dat het hier gaat
om een aanvulling van de vraag die al in het
oorspronkelijke voorstel van resolutie werd geformu-
leerd.

Mme Delvaux précise que cette demande doit être
considérée comme complémentaire à la demande qui a
déjà été formulée dans la proposition de résolution
initiale.

De heer Mahoux dringt erop aan dat huisartsen ook
betrokken worden bij die bewustmakingscampagne.
Veel huisartsen volgen ook zwangerschappen, in het
bijzonder zwangerschappen die geen risico vormen en
doen screenings.

M. Mahoux insiste pour que l'on associe également
les médecins généralistes à cette campagne de sensi-
bilisation. Beaucoup de médecins généralistes suivent
également des grossesses, notamment des grossesses
qui ne sont pas à risque, et font des dépistages.

De heer Vankrunkelsven sluit zich daarbij aan. M. Vankrunkelsven se rallie à cette opinion.

Mevrouw Lanjri wijst erop dat preventie een
bevoegdheid van de gemeenschappen is, die bij deze
preventiecampagne betrokken moeten worden.

Mme Lanjri signale que la prévention relève de la
compétence des communautés, qui doivent être
associées à cette campagne de prévention.

De heer Vankrunkelsven merkt op dat een cam-
pagne inzake volksgezondheid, die zich richt tot
geneesheren, voor een groot deel onder de bevoegd-
heid van de federale overheid valt. Hij gaat er echter
mee akkoord dat de gemeenschappen betrokken
moeten worden bij deze bewustmakingscampagne.

M. Vankrunkelsven fait remarquer qu'une campa-
gne en matière de santé publique, qui est adressée aux
médecins, relève pour l'essentiel de la compétence de
l'autorité fédérale. Il admet néanmoins que les com-
munautés doivent être associées à cette campagne de
sensibilisation.

De heer Vankrunkelsven c.s. dient amendement
nr. 3 in, een subamendement op amendement nr. 1, om
ook de huisartsen aan te spreken in de bewustma-
kingscampagnes.

M. Vrankunkelsven et consorts déposent un amen-
dement no 3, sous-amendement à l'amendement no 1,
afin de viser aussi les médecins généralistes dans les
campagnes de sensibilisation.

De amendementen nrs. 1 en 3 worden eenparig
aangenomen door de 9 aanwezige leden.

Lest amendements nos 1 et 3 sont adoptés à
l'unanimité des 9 membres présents.

Amendementen nrs. 2 en 4 Amendements nos 2 et 4

Mevrouw Delvaux dient amendement nr. 2 in dat
ertoe strekt een punt 3 in het dispositief van het
voorstel van resolutie in te voegen, luidende :

Mme Delvaux dépose un amendement no 2 visant à
ajouter dans le dispositif de la proposition de résolu-
tion un point 3, rédigé comme suit :

«Vraagt de regering binnen een relevante termijn de
impact te evalueren van alle maatregelen inzake
bewustmaking van de gezondheidsrisico's van alcohol
bij een zwangerschap : gezondheidswaarschuwingen,
bewustmakingscampagne voor het brede publiek,
bewustmaking van de gynaecologen van het belang
van counseling van zwangere vrouwen. »

«Demande au gouvernement de mener dans un
délai pertinent une évaluation de l'impact des diffé-
rentes mesures proposées en matière de sensibilisation
aux risques de santé liés à la consommation d'alcool
dans le cadre d'un projet de grossesse, avertissements
sanitaires, campagne de sensibilisation du grand
public, sensibilisation des gynécologues au counseling
auprès des femmes enceintes. »
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De heer Vankrunkelsven c.s dient amendement nr. 4
in, een subamendement op amendement nr. 2, om ook
de impact van de bewustmakingscampagnes op de
huisartsen te evalueren.

M. Vankrunkeslven et consorts déposent un amen-
dement no 4, sous-amendement à l'amendement no 2,
afin de viser aussi l'évaluation de l'impact des
campagnes de sensibilisation auprès des médecins
généralistes.

Mevrouw Lanjri vraagt zich af waarom de evaluatie
zoals voorgesteld in amendement nr. 2, beperkt is tot
counseling van zwangere vrouwen. Zij meent dat de
evaluatie moet slaan op de totaliteit van de maat-
regelen die samengaan met een zwangerschap.

Mme Lanjri se demande pourquoi l'évaluation
proposée par l'amendement no 2 se limite au counsel-
ing auprès des femmes enceintes. Elle est d'avis que
l'évaluation doit porter sur la globalité des mesures
liées à la grossesse.

De amendementen nrs. 2 en 4 worden eenparig
goedgekeurd door de 9 aanwezige leden.

Les amendements nos 2 et 4 sont adoptés à
l'unanimité des 9 membres présents.

IV. Stemmingen IV. Votes

Het geamendeerde voorstel van resolutie wordt in
zijn geheel eenparig aangenomen door de 9 aanwezige
leden.

L'ensembre de la proposition de résolution amendée
a été adopté dans son ensemble à l'unanimité des
9 membres présents.

Dit verslag werd door de 11 aanwezige leden
eenparig goedgekeurd.

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité des
11 membres présents.

De rapporteur, De voorzitter,

Dirk CLAES. Nahima LANJRI.

Le rapporteur, La présidente,

Dirk CLAES. Nahima LANJRI.

*
* *

*
* *

Tekst aangenomen door de commissie
(zie stuk Senaat, nr. 4-607/4 - 2007/2008)

Texte adopté par la commission
(voir doc. Sénat, no 4-607/4 - 2007/2008)

81844 - I.P.M.

4-607/3 - 2007/2008 ( 4 )


